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Começando 
 

Obrigado por escolher ZETLIGHT Qmaven como 
seu Sistema de iluminação de LED 

 
Guia de Segurança 

 
• Para sua segurança, leia esse guia de instruções operacionais com atenção   

antes de usar o produto. 
 
• NUNCA OLHE DIRETAMENTE PARA OS LEDS, pois a luz emitida dos LEDs 

pode causar danos nos olhos e/ou na pele. UV ou IR (radiação invisível) emitidas 

por esse produto pode causar danos permanentes para o olho ou pele. Sempre 

minimize a exposição dos olhos e pele diretamente para os LEDs.  

• Um “drip loop” deve ser usado com todas os componentes elétricos do 

aquário. Um “drip loop” é algo feito no cordão pendurado abaixo do receptáculo. 

(Ver Fig. 1) 

 

 
 
 
 
• Nossa Empresa não se responsabiliza por problemas acontecidos de 

Segurança ou danos ao equipamento causados por má uso. 

•  Verifique se o cabo de força, plugue e soquete estão intactos. 
 
•  Antes de fazer a fiação, por favor leia as leis estaduais e locais, certificando-

se de usar um adaptador de energia compatível. . 

• Peça para uma pessoa qualificada fazer a instalação da fiação. 
 
• Prenda a luminária de forma confiável e constante. 

 
• Não coloque nada sobre o produto. 

 
• Evite objetos de entrar no produto. Mantenha a abertura limpa e ventilada, a 

mesma não pode ser coberta ou bloqueada. 

• Por favor, não jogue agua nele, e não colocar o produto na agua. 

• Se a laminaria/fonte estiverem danificados, devem ser reparados ou 

substituídos por um professional. 
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1 Conteúdo 

Por favor, confira o conteúdo do seu pacote. 
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       Montando o Sistema de iluminação em LED ZT6600          
 
Você pode montar o ZT6600 pelo pingente ou suportes flexíveis. 
Montando os Suportes Flexíveis: 
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Montando o Pingente:  
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      Índice da Tela 
 

 
 
 
 
 
 

® 
 
 
 
 
 
represents in Daytime mode 

 
® A represents in Sunrise or Sunset mode 

 
           I ) No tempo atual ou configuração de duração de tempo, os 
primeiros 2 dígitos representam “Hora(s)”, e os 2 últimos dígitos 
representam “Minuto(s)” 
          I I ) Nas configurações de efeitos de luz , o primeiro digito representa 

qual período de tempo você esta definindo ." 1 " indica o período Amanhecer , 

" 2 " indica o período Nascer do Sol ," 3 “ Indica o período diurno, " 4 " Indica 

o período Pôr do Sol, e " 5 " indica o período noturno. 
       O Segundo digito representa qual cor de LED você esta 

configurando. "A" é o LED Branco, ” b " é o LED azul, “ C “ é a 

mistura de cores, e “ d “ é o LED Violeta. 

Os últimos dois dígitos indica o nível de brilho que vai de “ 00 “ 
até “ 32 “. 

 

       I I I ) No modo de relâmpagos, ele ira indicar o nível de frequência de “ - -   
1  “  até  " --  8 " . 
             IV ) No modo nublado, ele indica a frequência de " Co 01 " até " Co 12 ". 
            V )  Os últimos dois dígitos mostrando" In" que representa que 

este equipamento esta como escravo ou em um receptor no 

modo de rede. 

   VI ) Representa no modo desligado “ O F F “  
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4 Índice do Controle Remoto 
 
 
 
 
 
 
 

CD Press to return to automatic running mode as  you set. 
 
 

Press •for light off . 
 
 

Press  IN      as one of slaves I receivers and to be ready to receive signals from 
the master I sender. 

 
 

Press to set the beginning time in a day. Press once for setting hour(s), twice 
for setting minute(s). UseG 18 to adjust the time as you want. 

 

@  Press 0to set the time duration of dawn mode. Press once for setting hour(s), 
twice for setting minute(s). UseG 18 to adjust as you want. 

 
 

Press once for white , twice for blue to adjust the brightness of each one 
with G 18 . Combine them into a variety of different match to simulate the dawn 
effect. 

 

@  Press Qto set the time duration of sunrise mode. Press once for setting hour(s), 
twice for setting minute(s) . Use Gl8to adjust as you want. 

 
 

Press once for white, twice for blue to adjust the brightness of each one with 
G 18 . Combine them into a variety of different match to simulate the  
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II Instruções de Operação 
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ZETLIGHT 
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